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Characteristics / Jellemzok

+ The universal modular dimmer is used to regulate light sources:
R - classic lamps.
L - halogen lamps with wound transformer.
C - halogen lamps with electronic transformer.
ESL - dimmable energy-efficient fluorescent lamps.
LED - LED light sources (230 V).
« Control can be performed by:
a) Detectors, Controllers and System units iNELS RF Control
b) by control signal 0(1)-10V.
C) potentiometer.
d) existing button in the installation.
+ The unit's three-module design with switchboard mounting enables connection of a dimmed
load of up to 600 W.
« 6 light functions - smooth increase or decrease with time setting 2s-30 min.
+ When switched off, the set level is stored in the memory, and when switched back on, it returns
to the mostrecently set value.
« Thanks to setting the min. brightness by potentiometer, you will eliminate flashing of the LED
and ESL light sources.
+ The universal dimmer may be controlled by up to 25 channels (1 channel represents 1 button
on the controller).
+ The SW button used to manual control of output or to change a mode.
« The package includes an internal antenna AN-I, in case of locating the unit in a metal switch-
board, you can use the external antenna AN-E for better signal reception.
+ Memory status can be pre-set in the event of a power failure.
« For components labelled as iNELS RF Control? (RFIO?), it is possible to set the repeater function
via the RFAF/USB service device.
+ Range up to 160 m (in open space), if the signal is insufficient between the controller and unit,
use the signal repeater RFRP-20 or protocol component RFIO? that support this feature.
« Communication frequency with bidirectional protocol iNELS RF Control? (RFIO?).
« You will find more on light sources and dimming options at www.elkoep.com/solutions.

Assembly / Beépités

« Az univerzélis moduléris dimmer tobbféle fényforrds fényeré-szabalyzasara hasznélhato:
R - klasszikus fényforrasok (izzoszalas).
L - térpefesziiltségli halogén fényforrésok tekercselt transzformétorral.
C - torpefesziltségu halogén fényforrasok elektronikus elététtel.
ESL - szabdlyozhato energiatakarékos fénycsovek.
LED - szabélyozhato LED fényforrasok (230V AC).

- Tobb mdédon vezérelhetd:

a) iINELS RF Control Detektorokkal, Vezérlkkel és Rendszeregységekkel.
b) 0(1)-10V analég jellel.

) potenciométerrel.

d) nyomdgombbal.

« A készllék harom modul széles, kapcsoldszekrénybe épithetd, a dimmelhetd teljesitmény 600 W.

« 6 vilagitasi funkcid - kdztik fokozatmentes fényerd novelés vagy csokkentés, akar 2mp-30p kozott
allithatd id6bedlitassal is.

« Kikapcsolaskor a bedllitott szint tarolédik a memaoridban, Ujra bekapcsolédskor visszatér a legutdbb
bedllitott értékre.

« A min. fényer bedllitd potenciométerrel megsziintetheté a LED és ESL fényforrasok vibralasa.

« Az univerzélis dimmert akér 25 addcsatorna is mikodtetheti (1 csatorna 1 gomb a vezérlén).

« Az eszkdz programozd gombja hasznélhatd a kimenet kézi vezérlésére is.

« A csomag tartalmaz egy belsé AN-I tipust antennéat, melyet fém kapcsoldszekrénybe torténd
telepités esetén egy kulsé, AN-E tipusu antennara kell cseréini a jobb kommunkacié érdekében.

- Bedllithaté memdriafunkcié dramsziinet esetére.

« Az egységeknél bedllithatd a jelismétld (repeater) funkcid az RFAF/USB szerviz eszkdzon
keresztdl.

« Hatétavolsag akar 160 m (nyilt terepen), ha a vezérlé és az egységek kozott gyenge a jelétvitel,
hasznaljon RFRP-20 jelismétlét vagy olyan RFIO? protokollal rendelkezé egységet, amelyik témogatja
ezt a funkciot.

« Kommunikécio kétiranyd iNELS RF Control? protokollal (RFIO?).

- Fényerészabaélyzassal kapcsolatban tovabbi informaciok a www.elkoep.hu oldalon taldlhatok.

Connection / Bekotés

mounting into switchboard
beépités kapcsoldszekrénybe

0o(1)-10V
s I

max
F10A/250V

L Terhelés

Radio frequency signal penetration through various construction materials / A radiéfrekvencias jel atvitele kiilonb6z6 épitéanyagokon keresztiil

Il
% |1|| |
I {Illll
|
—
60 -90 % 80-95% 20-60% 0-10% 80-90 %
’ wooden structures reinforced -
brick walls with plaster boards concrete metal partitions common glass
‘ fa és gipszkarton L -
téglafal szerkezetek vasbeton fém vélaszfalak normal Gveg
For more information, see “Installation manual iNELS RF Control”: Részletesebb informéciok az iINELS RF Control telepitési kézikonyvében:
http//www.elkoep.com/catalogs-and-brochures http://www.elkoep.com/catalogs-and-brochures
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Indication, manual control / Visszajelzés, kézi vezérlés

LEDOUT/

e LED STATUS /
- STATUS LED

our () STATUS ‘ﬁo\ LED MODE /

OUT LED

button/

SW gomb

set the minimum brightness /

| [ MODELED
@

antenna connector /

ANT antenna csatlakozé

minimum fényerd beallitdsa

setting the load type /

[Q\]
O
LED w
@ </ \R O PRG ‘\8
est)! / o b
utton/
min. £} LOAD ineELs PROG gomb

fényforrés tipusanak kivélasztasa

« LED OUT - output mode.
« LED STATUS - indication of the device status.
Indicators of memory function:
On - LED blinks x 3.
Off - The LED lights up once for a long time.
« LED MODE - operating mode indication:
- lightis ON - mode 1 - control by RF signal or an external button.
- continuously 1 x blinking - mode 2 - control by 0-10V or potentiometer.
- continuously 2 x blinking - mode 3 - control by 1-10V or potentiometer.
« SW button - to switch modes > 8s.
- manual control by pressing < 1s.
- Programming is performed by pressing the PROG button for more than 1s.

In the programming and operating mode, the LED on the component lights up at the same time

each time the button is pressed - this indicates the incoming command.

+ OUT LED - kimenet allapot jelzése.

« STATUS LED - a készulék dllapotanak jelzése.
A memodria funkcio jelzése:
Bekapcsolva - LED 3x villog.
Kikapcsolva - LED 1x hosszan vildgit.

+ MODE LED - mUkodési mod jelzése:

- vildgit - 1. mod - vezérlés RF jelel vagy kilsé gombbal.

- folyamatos 1x villogés - 2. méd - 0-10V-0s vagy potenciométeres vezérlés.
- folyamatos 2x villogas - 3. mod - 1-10V-0s vagy potenciométeres vezérlés.
« SW nyomogomb - Gzemmodvéltds 8 mp-nél hosszabb gombnyomasra.

- kézi vezélés 1 mp-nél révidebb gombnyomdsra.
« PROG gomb - az iNELS RF Control vezérl6k hozzérendeléséhez.
- programozas a PROG gomb 1 mp-nél hosszabb megnyomasaval.

vildgit - jelezve a parancs fogadasat.

Programozasi és betanitasi Gzemmodban a vezérlé minden gombnyomasakor a LED hosszan

* Set the minimum brightness - min. ﬁ:
- Minimum brightness setting turned on when we perform load by turning the po-

tentiometer min. brightness to the desired value.

min,{} - Min. brightness is automatically stored after cca. 3 seconds since the last potenti-

ometer position change.

Setting min. brightness by potentiometer on the front side of device eliminates

flashing of various types of light sources.

LED * Setting the load type - LOAD: * A terhelés tipusanak kivalasztasa - LOAD:
¢/ \R - Setting the type of load is performed with disconected load by turning the light
ESL\ [L source selector to the desired position. forgokapcsolét a terhelésnek megfelels allasba.
For the ESL load, when the lamp is switched off, a short press increases the bright-
LOAD ness to the maximum level (when the energy saver “lights up”) and then drops to majd innen szabélyozza vissza a tarolt szintre.

the preset level.

* Minimum fényeré beallitasa - min. Q:

potenciométert a sziikséges allasba.

- A minimum fényer6 beéllitdsdhoz kapcsolja be a vildgitast és éllitsa a "min. T3

- A minimum fényerd a potenciométer utolso éllitdsa utan 3 mp mdulva tarolodik.

A minimum fényeré bedllitdsaval megsziintethetd a kilonbozé fényforrasok villo-

gdsa az alacsonyabb fényerdsség szinteknél.

type of source / symbol / description /
fényforras tipusa szimbélum leiras
R = ordinary light bulb, halogen lamp /
resistive / rezisztiv =0y izzok, halogén izzék
L ‘ E==x) ]|[ coiled transformer for low-voltage halogen lamps /
inductive / induktiv HAL. 12-24V tekercselt transzformatorral szerelt torpefesziltségu halogén izzok

C -
capacitive / kapacitiv H == :B:

electronic transformer for low-voltage halogen lamps /
elektronikus elététtel szerelt torpefesziltségi halogén izzok

LED

7 LED lamps and LED light sources, 230V /
szabélyozhaté LED fényforrasok (230 V)

ESL

= dimmable energy-saving fluorescent tubes /

szabélyozhaté energiatakarékos fénycsovek

- A terhelés tipusanak kivélasztasahoz kapcsolja ki a terhelést, majd éllitsa a "LOAD"

ESL terhelés bekapcsoldsakor a fényerésség maximumra all (begyuijt a fényforras),
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Compatibility / Kompatibilitas

of iINELS RF Control and iNELS RF Control’.

tocol.

The device can be combined with all system components, controls and devices

The detector can be assigned an iNELS RF Control? (RFIO?) communication pro-

Az egység kombinalhaté az iNELS RF Control és az INELS RF Control> minden
rendszereszkdzével, vezérléjével és egységével.

Az érzékel6khoz INELS RF Control? (RFIO?) kommunikéciés protokollal jelolt
egységek rendelhetdk.

Functions and programming with RF transmitters / Funkciok és az RF addk parositasa

Light scene function 1/ Fényjelenet 1. funkcié

=

1 =

Description of light scene 1/ A fényjelenet 1. funkcié mikédése

a) By pressing the programmed button for less than 0.5s, the light illuminates; it
goes out by pressing again.

b) By pressing the programmed button for more than 0.5s, fluid brightness regula-
tion will occur. After releasing the button, the brightness level is saved in the
memory, and pressing the button shortly later will switch the light on /off to
this intensity.

) Itis possible to readjust the change in intensity at any time by a long press of
the programmed button.

The actuator remembers the adjusted value even after disconnecting from the

power supply.

Programming / Programozas

Press of programming but-

a) A vildgités be- vagy kikapcsoldséhoz nyomja meg a beprogramozott gombot
0.5 mp-nél révidebb ideig.

b) A fényeré bedllitdséhoz tartsa nyomva a beprogramozott gombot 0.5 mp-nél
hosszabban. A gomb elengedésekor a fény intenzitdsa a memaoridban tarolédik.
Roévid gombnyomassal ki- majd bekapcsolva a vildgitas erre a tarolt fényerds-
ségre all be.

) A fényer6 barmikor Ujra allithaté a vezérlé beprogramozott gombjénak hosszu
megnyomésaval.

Az aktor a tdpfesziiltség kikapcsoldsa utdn is tarolja a fényerésség szintet.

ton on actuator RFDEL-71M for
1 second will activate actuator
RFDEL-71M into programming
mode. LED is flashing in 1s in-
terval.

A press of your selected button
on the RF transmitter assigns
the function light scene 1.

A fényjelenet 1. funkcié péro-
sitésdhoz nyomja meg egy-
szer a tavirdnyiton kivalasztott

Fo-e

Press of programming button
on actuator RFDEL-71M shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
set memory function.

Tartsa nyomva az RFDEL-
71M aktor PROG gombjat kb.
1 mp-ig, amig a LED 1 mp-es
ciklusokkal villogni kezd. Ezzel
belép az RFDEL-7IM progra-
mozasi Uzemmadjaba.

gombot.

A programozasi Uzemmaodbol
torténd  kilépéshez nyomja
meg az RFDEL-71M aktor PROG
gombjat 1 mp-nél révidebb
ideig. A LED a bedllitott memo-
riafunkcié szerint vildgit.

o
1X  proG <1s

Light scene function 2 / Fényjelenet 2. funkcio

=

gl

1 =

PR

o
1X  proc >1s

ohe

Description of light scene 2/ A fényjelenet 2. funkcié miikodése

a) By pressing the programmed button for less than 3s, the light illuminates; it goes
out by pressing again.

b) In order to limit undesirable control of brightness, fluid brightness control oc-
curs only by pressing a programmed button for over 3s. After releasing the but-
ton, the brightness level is saved in the memory, and pressing the button shortly
later will switch the light on/off to this intensity.

) Itis possible to readjust the change in intensity at any time by pressing the
programmed button for over 3s.

The actuator remembers the adjusted value even after disconnecting from the

a) 3 mp-nél révidebb gombnyomasra a vilgitas be- vagy kikapcsol.

b) 3 mp-nél hosszabb gombnyomasra, a gyors fényerdsség valtozas elkeriilésé-
re a fényeré csak a 3 mp letelte utdn kezd el véltozni. A gomb elengedésére
a fényersség értéke a memoridban tarolodik, rovid gombnyomassal ki- majd
bekapcsolva a vilagitas erre a fényerére éll be.

) A fényerésség barmikor megvaltoztathatd a gomb 3 mp-nél hoszszabb nyomva
tartdsaval.

A fényerészabdlyzd megtartja a bedllitott értéket a tapfesziltség mesziinése

utan is.

power supply.

Programming / Programozas

Press of programming but-
ton on actuator RFDEL-71M for

Two presses of your selected
button on the RF transmit-

Press of programming button
on actuator RFDEL-71M shorter

1 second will activate actuator / ter assi i i / i i -
gns the function light then 1 second will finish pro
RFDEL-71M into programming e scene 2 (must be a lapse of 1s T gramming mode. The LED
mode. LED is flashing in 1s in- .l. X between individual presses). _i. lights up according to the pre-
terval. -set memory function.
ﬁ A fényjelenet 2. funkcié parosi- —
Tartsa nyomva az RFDEL- — tasdhoz nyomja meg kétszer a A programozasi Uzemmaodbdl
71M aktor PROG gombjat kb. ; tavirdnyiton kivélasztott gom- ) torténd  kilépéshez nyomja
1 mp-ig, amig a LED 1 mp-es 2x [I bot. (A gombnyomésok kozott 1X  prog < 1s meg az RFDEL-71M aktor PROG
ciklusokkal villogni kezd. Ezzel tartson T mp szlinetet.) gombjét 1 mp-nél révidebb

belép az RFDEL-7IM progra-
mozasi Uzemmddjaba.

ideig. A LED a beéllitott memo-
riafunkcioé szerint vildgit.
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Light scene function 3 / Fényjelenet 3. funkcié

=

Tx

-

1 —|
.
1

1X proc >1s

Description of light scene 3 / A fényjelenet 3. funkcié miikodése

a) By pressing the programmed button for less than 0.5s, the light fluidly illumi-
nates for a period of 3s (at 100% brightness). By pressing the button shortly
again, the light will continuously switch off for 3 seconds.

b) By pressing the programmed button for more than 0.5s, fluid brightness regula-
tion will occur. After releasing the button, the brightness level is saved in the
memory, and pressing the button shortly later will switch the light on /off to
this intensity.

) Itis possible to readjust the change in intensity at any time by a long press of
the programmed button.

The actuator remembers the adjusted value even after disconnecting from the

power supply.

Programming / Programozés

a) 0.5 mp-nél révidebb gombnyomasra a fényeré 3 mp-ig folyamatosan emelke-
dik (100%-ra). Révid gombnyomadsra a vildgitds 3 mp alatt kikapcsol.

b) 0.5 mp-nél hosszabb gombnyomdsra a fényerd folyamatosan véltozik. A gomb
elengedésekor a fényerésség értéke a memoridban tarolodik, révid gombnyo-
massal ki- majd bekapcsolva a vildgités erre a fényerére all be.

) A fényer6sség a beprogramozott gomb nyomva tartasaval barmikor 4tallithato.

A fényer6szabdlyzd megtartja a bedllitott értéket a tapfesziltség mesziinése

utdn is.

Press of programming but-
ton on actuator RFDEL-71M for
1 second will activate actuator
RFDEL-71TM into programming
mode. LED is flashing in 1s in-
terval.

Tartsa nyomva az RFDEL-
71IM aktor PROG gombjat kb.
1 mp-ig, amig a LED 1 mp-es

Three presses of your selected
button on the RF transmitter
assigns the function light scene
3 (must be a lapse of 1s be-
tween individual presses).

A fényjelenet 3. funkciod péro-
sitdsdhoz nyomja meg harom-
szor a taviranyitén kivalasztott
gombot. (A gombnyomasok

1x

Press of programming button
on actuator RFDEL-71M shorter

/ then 1 second will finish pro-

RRES gramming mode. The LED

oo lights up according to the pre-
-set memory function.

proG < 1s

A programozasi Uzemmaodbol
torténd  kilépéshez nyomja
meg az RFDEL-71M aktor PROG

ciklusokkal villogni kezd. Ezzel
belép az RFDEL-7IM progra-
mozasi Uzemmddjaba.

kozott tartson T mp szlinetet.)

gombjat 1 mp-nél révidebb
ideig. A LED a beéllitott memo-
riafunkcioé szerint vilagit.

Light scene function 4 / Fényjelenet 4. funkcio

=

1

1X  proG >1s

Description of light scene 4 / A fényjelenet 4. funkcié miikodése

a) By pressing the programmed button for less than 0.5s, the light illuminates. By
pressing the button shortly again, the light will continuously switch off for 3 sec-
onds (at 100% brightness).

b) By pressing the programmed button for more than 0.5s, fluid brightness requla-
tion will occur. After releasing the button, the brightness level is saved in the
memory, and pressing the button shortly later will switch the light on /off to
this intensity.

) Itis possible to readjust the change in intensity at any time by a long press of
the programmed button.

The actuator remembers the adjusted value even after disconnecting from the

a) 0.5 mp-nél révidebb gombnyomésra a vilagitas bekapcsol. Rovid gombnyomés-
ra a vilagftas 3 mp alatt kikapcsol (100%-rél).

b) 0.5 mp-nél hosszabb gombnyomasra a fényeré folyamatosan valtozik. A gomb el-
engedésére a fényerdsség értéke a memoridban tarolédik, révid gombnyoméssal
ki- majd bekapcsolva a vilagités erre a fényerére all be.

) A fényerésség a beprogramozott gomb nyomva tartasaval barmikor atallithato.

A fényer6szabdlyzd megtartja a bedllitott értéket a tapfesziltség mesziinése

utan is.

power supply.

Programming / Programozas

Press of programming but-
ton on actuator RFDEL-71M for

Four presses of your selected
button on the RF transmitter

Press of programming button
on actuator RFDEL-71M shorter

1 second will activate actuator —y assigns the function light scene —y then 1 second will finish pro-
RFDEL-71M into programming 4 (must be a lapse of 1s be- o gramming mode. The LED
mode. LED is flashing in 1s in- hl tween individual presses). hi lights up according to the pre-
terval. e - i -set memory function.

A fényjelenet 4. funkcié péro-

Tartsa nyomva az RFDEL-
71M aktor PROG gombjét kb.
1 mp-ig, amig a LED 1 mp-es
ciklusokkal villogni kezd. Ezzel
belép az RFDEL-7IM progra-
mozasi Uzemmadjaba.

sitdsdhoz nyomja meg négy-
szer a taviranyiton kivalasztott
gombot. (A gombnyomasok
kozott tartson T mp szlinetet.)

Tx

proG < 18

A programozasi Uzemmodbol
torténd  kilépéshez nyomja
meg az RFDEL-71M aktor PROG
gombjat 1 mp-nél révidebb
ideig. A LED a bedllitott memo-
riafunkcio szerint vilagit.
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Function sunrise / Napkelte funkcio

=

t=2s...30min.

After pressing the programmed button, the light begins to illuminate in the pro-

Description of sunrise function / A napkelte funkcié miikédése

grammed time interval in a range of 2 seconds to 30 minutes.

Programming / Programozas

Press of programming button

belép az RFDEL-71M progra-
mozasi Uzemmadjdba.

After the desired time has
elapsed, the timing mode

ledllitdsdhoz nyomja meg a
tavirdnyiton a napkelte funk-
cidhoz parositott gombot. Az
idétartam ekkor tarolodik az

A beprogramozott gomb megnyomdsa utdn a vildgitds fényeréssége folyamato-

san novekszik a bedllitott 2 mp és 30 perc kozotti idé alatt.

Assignment of the sunrise func-

Press of programming button
on actuator RFDEL-71M shorter

ends by pressing the but- / then 1 second will finish pro-
ton on the RF transmitter, to R gramming mode. The LED lights
which the sunrise function is 3 up according to the pre-set me-
°e - assigned. This stores the set e mory function.
éb time interval into the actuator — o o
— memory. tA Flrograrrﬁgag #zemmodbp\
orténd  kilépéshez  nyomja
1x ! [I Miutdn letelt a bedllitani ki- 1x . <1s meg az RFDEL-71M aktor PROG
vant  idézités, a szamlalas PROG gombjat 1 mp-nél révidebb ide-

ig. A LED a beallitott memoria-
funkcio szerint vilagit.

Press of programming button

1 on actuator RFDEL-7IM for 2 tion is performed by five presses 3 longer then 5 seconds, will
/ 1 second will activate actua- / of the selected button on the RF —y activate actuator into timing
i tor RFDEL-71M into program- transmitter (must be a lapse of T mode. LED flashs 2x in each
& ming mode. LED is flashing in 1s between individual presses). 1 1s interval. After releasing the
; .o h
Is interval. button, the time of the sun-
— A napkelte funkcié pérositasa- — rise function begins to count
Tartsa nyomva az RFDEL- hoz nyomja meg 6tszor a tavira- down (period of complete il-
o 171nhﬁ/lpa'lgogr|;%oaGLgEoqubJritpk§s‘ ny\'tég k\'vélasziotkt gombot. (A ) lumination of the light).
-1g, ami - ombnyomasok kdézott tartson
Tx  prog >1s ciklusokkal villogni kezd. Fzzel ?mp sz{lnetet.) X prog >3 Az id6zites bedllitasahoz tart-

sa nyomva a PROG gombot
5 mp-nél hosszabban, amig a
LED mdsodpercenként 2-szer
villog. Engedje fel a gombot,
ekkor elkezdddik a napkelte
funkcio idétartamanak sza-
molésa. (Teljes fényerdsségre
szabalyzas id6tartama.)

Function sunset / Napnyugta funkcio

Description of sunset function / A napnyugta funkcié miikodése
After pressing the programmed button, the light begins to dim in the pro- A beprogramozott gomb megnyomdsa utan a vildgitas fényeréssége folyamato-
P grammed time interval in a range of 2 seconds to 30 minutes. san csokken a bedllitott 2 mp és 30 perc kozotti ido alatt.
~—
1x i
Programming / Programozas
Press of programming but- Assignment of the sunset func- Press of programming button
1 ton on actuator RFDEL-71M for 2 tion is performed by six presses 3 longer then 5 seconds, will
——, . A ——, ——, ; A o
1 second will activate actuator of the selected button on the activate actuator into timing
R RFDEL-71M into programming FREr RF transmitter (must be a T mode. LED flashs 2x in each
& mode. LED is flashing in 1s in- & lapse of 1s between individual .l. 1s interval. After releasing the
terval. presses). button, the time of the sunset
— é o — function begins to count down
Tartsa nyomva az RFDEL- -~ A napnyugta funkcié parosita- (period of complete dimming
. 71M aktor PROG gombjat kb. . séhoz nyomjs rqeg hatszor a . of the light).
1 mp-ig, amig a LED 1 mp-es tavirdnyiton kivélasztott gom-
1x proG >1s ciklusokkal villogni kezd. Ezzel 6x bot. (A gombnyomasok kozott 1% proG > 35 Az id6zités bedllitasahoz tartsa
belép az RFDEL-7IM progra- tartson 1 mp szlinetet.) nyomva a PROG gombot 5 mp-
mozasi Uzemmaodjaba. nél hosszabban, amig a LED
masodpercenként 2-szer villog.
Engedje fel a gombot, ekkor el-
kezdédik a napnyugta funkcié
idétartamanak szamoldsa. (Tel-
jes fényerésségre szabélyzas
idétartama.)
ELKO EP, s.r.o. | Palackého 493 | 769 01 Hole3ov, Vietuly | Czech Republic | e-mail: elko@elkoep.com | Support: +420 778 427 366 5/8

ELxO

Made in Czech Republic

ELKO EP Hungary Kft. | Hungaria krt. 69 | 1143 Budapest | Magyarorszag | e-mail: info@elkoep.hu | Technikai tdmogatés: +36 140 30 132
www.elkoep.com / www.elkoep.hu



LS 2
Yy Y

RFDEL-71M

@ Universal dimmer (DIN rail mounted)
@ Univerzalis fényerészabalyzé

® () ingLs
@ g RF Control

02-38/2015 Rev.4

1x

Fl|

@ ﬁ%

t=2s...30min.

After the desired time has
elapsed, the timing mode
ends by pressing the but-
ton on the RF transmitter, to
which the sunset function is
assigned. This stores the set
time interval into the actuator
memory.

Miutdn letelt a bedllitani ki-
vant  idézités, a szamlalas
ledllitdsdhoz  nyomja meg
a tavirdnyiton a napnyugta
funkciohoz pérositott gom-
bot. Az idétartam ekkor taro-

]
1Xx  proG <1s

Press of programming button
on actuator RFDEL-71M shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED lights
up according to the pre-set me-
mory function.

A programozasi tUzemmdodbdl
torténd  kilépéshez  nyomja
meg az RFDEL-71M aktor PROG
gombjat 1 mp-nél révidebb ide-
ig. A LED a bedllitott memoria-
funkcid szerint vilagit.

1

Tx

=

ﬁ

- _H

|

Ll
proG > 1S

Function ON/OFF / BE/KI funkcié

Description of ON/OFF / A BE/KI funkcié miikodése

If the light is switched off, pressing the programmed button will switch it on. If the
light is switched on, pressing the programmed button will switch it off.

Programming / Programozas

Press of programming but-
ton on actuator RFDEL-71M for
1 second will activate actuator
RFDEL-71M into programming
mode. LED is flashing in 1s in-
terval.

Tartsa nyomva az RFDEL-
71M aktor PROG gombjat kb.
1 mp-ig, amig a LED 1 mp-es
ciklusokkal villogni kezd. Ezzel
belép az RFDEL-7IM progra-
mozasi Uzemmaodjaba.

il

Seven presses of your selected
button on the RF transmitter
assigns the function ON/OFF
(must be a lapse of 1s between
individual presses).

A BE/KI funkcié pérositasdhoz
nyomja meg hétszer a tavira-
nyfton kivélasztott gombot. (A
gombnyomasok kozétt tartson
1 mp szlnetet.)

T1x

A vildgitds minden gombnyomasra be- vagy kikapcsol. Ha ki volt kapcsolva, akkor
bekapcsol, ha be volt kapcsolva, akkor kikapcsol.

o

(]
proG < 1s

Press of programming button
on actuator RFDEL-71M shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
-set memory function.

A programozasi Uzemmdodbol
torénd  kilépéshez  nyomja
meg az RFDEL-71M aktor PROG
gombjét 1 mp-nél révidebb
ideig. A LED a beéllitott memo-
riafunkcio szerint vilgit.

Function switch off / Kikapcsolas funkcio

1

1x

=

e

®
proG > 1

Description of switch off / A kikapcsolas funkcié miikodése

The dimmer output switches off by pressing the button.

Programming / Programozas

Press of programming button
on actuator RFDEL-71M for
1 second will activate actua-
tor RFDEL-71M into program-
ming mode. LED is flashing in
Isinterval.

Tartsa nyomva az RFDEL-
71M aktor PROG gombjét kb.
1 mp-ig, amig a LED 1 mp-es
ciklusokkal villogni kezd. Ezzel
belép az RFDEL-71M progra-
mozasi izemmadjaba.

A dimmer kimenete gombnyomdsra kikapcsol.

Eight presses of selected but-
ton on the RF transmitter as-
signs the function OFF (must be
alapse of 1s between individual
presses).

Az ,OFF" funkcio parositasdhoz
nyomja meg nyolcszor a tavira-
nyftén kivalasztott gombot. (A
gombnyomasok kozétt tartson
1 mp sziinetet.)

1x

s

@
proG < 1

Press of programming but-
ton on actuator RFDEL-71M
shorter then 1 second will fin-
ish programming mode. The
LED lights up according to the
pre-set memory function.

A programozasi izemmodbol
torténd  kilépéshez nyom-
ja meg az RFDEL-71M aktor
PROG gombjat 1 mp-nél ro-
videbb ideig. A LED a bedlli-
tott memdriafunkcié szerint
vilagit.
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Programming with RF control units / Programozas, parositas rendszereszkozokkel

RFDEL-71M The address listed on the front of the actuator is used for programming Az RF rendszereszkozokkel torténd pérositashoz az eszkdz eldlapjan
T  sTaTUs @MODE @ and controlling actuators by RF control units. taldlhat¢ fizikai cimet kell hasznalni.

sw . address /
cfm
_L ANT

LED

C)g\R
@ st L OPRG @

min£x  L0AD iNELs

XXXXXX

Delete actuator / Parositasok torlése

Deleting one position of the transmitter / Deleting the entire memory / A memodria teljes torlése
Egy adéegység parositasanak torlése
By pressing the programming button on the actuator for 5 sec- By pressing the programming button on the actuator for 8 sec-
—p onds, deletion of one transmitter activates. LED flashs 4x in each —y onds, deletion occurs of the actuator's entire memory. LED
— Is interval. — flashs 4x in each 1s interval. The actuator goes into the pro-
: Pressing the required button on the transmitter deletes it from 5 gramming mode, the LED flashes in 0.5s intervals (max. 4 min.).
122 the actuator's memory. 120 = You can return to the operating mode by pressing the Prog but-
— To confirm deletion, the LED will confirm with a flash long and —— ton for less than 1s. The LED lights up according to the pre-set
the component returns to the operating mode. The memory memory function and the component returns to the operating
status is not indicated. mode.
1X PproG > 55 Deletion does not affect the pre-set memory function. 1X prog > 85 Deletion does not affect the pre-set memory function.
Tartsa nyomva az RFDEL-71M PROG gombjat 5 mp-ig. A LED egy A teljes memoriatartalom torléséhez tartsa nyomva az RFDEL-
maésodperc alatt 4x villan fel. 71M PROG gombjat 8 mp-ig. A LED egy mésodperc alatt 4x
Egy addcsatorna parositasanak memoridbol térténd térléséhez villan fel.
nyomja meg a téréIni kivant gombot a tavirdnyiton. Az eszkdz ezutdn programozasi Uzemmodba all és a LED
A torlés megerdsitéséhez a LED hosszan villog, majd az eszkéz 0.5 mp-es Gtemben villog (max. 4 perc).
visszatér mikadési izemmaodba. A normél Gzemmodba térténd visszadlldashoz nyomja meg a
A memoria allapota nincs jelezve. PROG gombot. A LED a bedllitott memoriafunkcio szerint vila-
A torlés nem érinti a bedllitott memoria funkciot. git, és az egyséqg visszatér mikodési modba.
Atorlés nem érinti a bedllitott memoria funkciot.
Selecting the memory function / Meméria funkcioé kivalasztasa
Press of programming button on receiver RFDEL-71M for 1 second Pressing the programming button on the RFDEL-71M receiver for
1 —|y will activate receiver RFDEL-71M into programming mode. LED is 2 —p less than 1 second will finish the programming mode, this will re-
— flashing in 1s interval. — verse the memory function. The LED lights up according to the
L Tartsa nyomva az RFDEL7IM aktor PROG gombjat kb, 1 mp- L curre:jnt pre-set memory function. The set memory function is
ig, amig a LED 1 mp-es ciklusokkal villogni kezd. Ezzel belép az E?/\éfy;)therchange is made in the same way.

RFDEL-71M programozasi izemmadjaba.

o Y Az RFDEL-71M programozé gombjanak 1 méasodpercnél révidebb
1X  prog >1s 1X prog <1s idejd megnyomaséval befejezédik a programozasi mod, ezzel
megvéltoztatja a memoria funkciot is. A LED az éppen bedllitott
memdriafunkcid szerint vildgit. A tarolt memoriafunkcié mentésre
kertl. Minden tovébbi véltoztatads ugyanigy végezhetd el.

« Memory function on:

- For functions 1-4, 7, 8, used to store the last state of the relay output before a power supply
failure, changing the state of the output relay is written to the memory 15s after the change
is made.

- For function 5-6, the target state of the output relay is instantly written to the memory after
the timing of the delay had been entered, after the power supply is reconnected, the output
relay is set to the target state.

« Memory function off: « A memoria funkcié ki van kapcsolva:

When the power supply is reconnected, the output remains off. A tapfesziltség visszakapcsoldséara a kimenet kikapcsol.

« A meméria funkcié be van kapcsolva:

- 1- 4, 7, 8 funkcidkban a tapfesziltség megsziinése el6tti utolsd kimeneti dllapot tarolodik a
memdridban, a kimeneti dllapotvéltozasa a valtozds utan15 masodperccel tarolodik a me-
moridban.

- 5- 6 funkcidkban a késleltetés letelte utani célallapot azonnal tarolodik a memdéridban, a tapfe-
szlltség visszakapcsolasakor a kimenet a célallapotra fog beallni.

Control with external button / Vezérlés kiils6 nyomégombbal

- Short button push (< 0.5s) turns on (to the stored brightness level) / off the light. - Révid gombnyomasra (< 0.5 mp) be - vagy kikapcsol, a bekapcsolds a tarolt szintre torténik.
- Long button push (> 0.5s) enables continuous control of light intensity. The brightness level is - Hosszi gomnyomasra (> 0.5 mp) a fényerésség folyamatosan szabalyozhato. A gomb felengedésekor
stored after button release. a fényerésség szintje tarolddik.
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Additional information / Tovabbi informaciék

Do not mix more types of light sources!

Do not try to use energy saving bulbs that are not labeled as dimmable!

Incorrect setting of the type of light source affects the extent and dimming (but no damage to
the dimmer or load).

Incorrect setting of the type of load can cause overheating of dimmer.

Maximum number of light sources depends on their internal structure.

List of tested light sources see Table on www.elkoep.com/products/inels-rf-control-wireless-con-
trol/dimmers/universal-dimmer-rfdel-71m-8501.

Technical parameters / Technikai paraméterek

A fényforras tipusanak helytelen bedllitdsa csak a szabdlyozasi tartomanyt és a fényerésséget
befolydsolja (nem kérositja a dimmert vagy a fényforrast).

A fényforrés tipusdnak helytelen bedllitasa a dimmer tulmelegedését okozhatja.

Nem szabélyozhatdk azok az energiatakarékos fényforrasok, melyeken nincs jeldlve a szabélyozhatdsag!
Ne hasznaljon tébb tipusu fényforrast!

A maximélisan szabélyozhat fényforrasok szama fligg a fényforrdsok elektronikdjanak konstrukciojatol.
A tesztelt fényforrasok listdja a katalogusokban és a www.elkoep.hu/termekek/inels-rf-control/
fenyeroszabalyzok/univerzalis-fenyeroszabalyzo-egyseg-modularis-rfdel-71m-10448 honlapon
taldlhato.

Supply voltage: Tépfesziiltség: 230 VAC/50 Hz 120 VAC/ 60 Hz
Apparent power: Alatszélagos teljesitmény: 2.5VA 1.1VA
Dissipated power: Meddd teljesitmény: 0.8W 0.6 W
Supply voltage tolerance: Tépfesziiltség tiirése: +10/-15%

Dimmed load: Dimmelhet terhelések: R,L,C, LED, ESL

Output Kimenet

Contactless: Kontaktusmentes: 2 x MOSFET

Load capacity: Terhelhetdség: 600 W* 300 W*
Output for RF antenna: RF antenna kimenet: SMA connector / SMA csatlakozé **
Controlling Vezérlés

By RF command from the transmitter: | RF dtvitel frekvencidja:

866 MHz, 868 MHz, 916 MHz

Range in open space: Hatétavolsag nyilt terepen:

up to 160 m / 160 m-ig

Manual control: Kézi vezérlés:

SW (ON/OFF) button / SW gomb (BE/KI)

External button: Kiils6 nyomégomb bekdtése:

max. 50 m cable / vezeték

Glow lamps connection: Glimml&mpds nyomégomb:

No/Nem

Analog control: Analég vezérlés:

potentiometer or 0(1)-10 V / potenciométer vagy 0(1)-10 V

Other data Tovabbi informacidk

Operating temperature: Uzemi hémérséklet: -20...435°C

Storage temperature: Térolasi hémérséklet: -30... +70°C

Operating position: Miikddési pozici: vertical / figg6legesen

Mounting: Beépités: DIN rail / DIN sinre EN 60715

Protection: Védettség: 1P20 under normal conditions / normal kériilmények kozott
Overvoltage category: Tilfesziiltség kategéria: II.

Contamination degree: Szennyezettségi fok:

2

Cross-section of connecting wires: | Bektd vezeték keresztmetszete:

max. 1x2.5 mm?, max. 2x1.5 mm?/ with a hollow / érvéggel max. 1x2.5 mm?

Dimension: Méretek:

90x52x 65 mm

Weight: Tomeg:

1259

Related standards: Vonatkoz6 szabvényok:

EN 607 30-1 ed.2

* loadability of power factor cos ¢=1

Power factor of dimmable LED and ESL bulbs moves in following range: cos ¢ = 0.95 to 0.4.
Aproximate value of maximal load is achieved by multiplication of loadability of dimmer and pow-
er factor connected to a light source.

** Max Tightening Torque for antenna connector is 0.56 Nm.

Attention:
When you instal INELS RF Control system, you have to keep minimal distance 1 cm between each units.
Between the individual commands must be an interval of at least 1s.

Warning

* terhelhet6ség cos ¢ = 1 teljesitménytényezénél.

A szabalyozhato LED és energiatakarékos ldmpak teljesitménytényezdje dltaldban a cos ¢ = 0.95-0.4
tartomanyban mozog.

A maximalis terhelhetéség kozelitd értéket megkapjuk, ha a dimmer terhelhetéségét megszoroz-
zuk a szabalyozhato fényforras adatlapjan megadott cos ¢ értékkel.

** Az antenna csatlakozé maximalis meghuzési nyomatéka 0.56 Nm.

Figyelem:

AziNELS RF Control rendszer telepitésénél tigyeljen az egyes egységek kozott kdtelezéen betartandd
minimum 1 cm tavolsagra.

Az egyes parancsok kozott legaldbb Tmp idékoznek kell lennie.

Figyelmeztetés

Instruction manual is designated for mounting and also for user of the device. It is always a part of its packing. Instal-
lation and connection can be carried out only by a person with adequate professional qualification upon under-
standing this instruction manual and functions of the device, and while observing all valid regulations. Trouble-free
function of the device also depends on transportation, storing and handling. In case you notice any sign of damage,
deformation, malfunction or missing part, do not install this device and return it to its seller. It is necessary to treat
this product and its parts as electronic waste after its lifetime is terminated. Before starting installation, make sure
that all wires, connected parts or terminals are de-energized. While mounting and servicing observe safety regula-
tions, norms, directives and professional, and export regulations for working with electrical devices. Do not touch
parts of the device that are energized - life threat. Due to transmissivity of RF signal, observe correct location of
RF components in a building where the installation is taking place. RF Control is designated only for mounting in
interiors. Devices are not designated for installation into exteriors and humid spaces. The must not be installed into
metal switchboards and into plastic switchboards with metal door — transmissivity of RF signal is then impossible.
RF Control is not recommended for pulleys etc. - radiofrequency signal can be shielded by an obstruction, inter-
fered, battery of the transceiver can get flat etc. and thus disable remote control.

A tdjékoztatd Utmutatdst ad az ezkozok Uzembehelyezésérdl és bedllitési lehetéségeirdl. A felszerelést és az
lzembehelyezést csak olyan személy végezheti, aki rendelkezik a megfelel ismeretekkel és tisztaban van az eszko-
20k mukodésével, funkcidival, valamint az Utmutatd adataival. Ha az eszkoz barmilyen okbol megsérdlt, eldeforma-
lodott, hidnyos, vagy hibdsan mdkodik, ne szerelje fel és ne hasznélja azt, juttassa vissza a vasarlas helyére. Az eszkoz
élettartamanak lejartakor gondoskodjon annak kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld elhelyezésérdl. Csak fe-
szultségmentes éllapotban szereljen és a vezetékeket stabilan kdsse be. FeszUltség alatt 1évo részeket érinteni élet-
veszélyes. A vezérlgjel dtvitele radiofrekvencian torténik (RF), ezért szlikséges az eszkdzok megfeleld elhelyezését
biztositani az épuletben torténd felszereléskor. Az RF dtvitel mindsége, a jel eréssége fligg az RF eszkozok kornyeze-
tében felhasznalt anyagoktdl és az eszkdzok elhelyezési modjatol. Ne haszndlja erds radidfrekvenciés zavarforrasok
kozelében. Csak beltéri alkalmazasok esetében hasznalhatok, nem alkalmazhatok kiltéren, vagy magas paratartal-
mu kornyezetben. Kerdlje a fém kapcsoldszekrénybe, vagy fémajtos kapcsoldszekrénybe torténo felszerelését, mert
a fém feluletek gétoljak a radiohulldmok terjedését. Az RF rendszer hasznélata nem ajanlott olyan tertleteken, ahol
a radidfrekvencias tvitel gatolt, vagy ahol interferencidk Iéphetnek fel. Az RF Control hasznalata nem ajanlott olyan
eszkozok vezérlésére, melyek kockazatot jelentenek az élet és a vezérelt eszkdzok épsége szempontjabdl, mint pl.
szivattyuk, elektromos melegiték temosztat nélkdl, liftek, felvonok, stb. - a radiofrekvencias jel terjedésének akada-
lyozésa, ledrnyékolasa, a kiilsé zavarok vagy pl. az addk elemének lemerilése meghiUsithatja a vezérlést.
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